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Kiilfoldi voltam a Tisza partjan

A vendégvaro vdaros

Szeged optimista. A szegedi
ember is az.

Furkészi az eget és amikor
délutanr felhék tUsznak a Tisza
folé, széljarast tanulmanyoz, s
az eget tarkité sziirke go-
molyok formajabol szlri le a
csalhatatlan kovetkezietést:
hétre nyoma sem marad esd-
nek, szélnek. Fé nyolckor
hangolhat a zenekar, megszé-
lalhat a szabadtéri jatékok
szignélja: »Szeged hirds vd-
TOS*.

Hét orakor ragyogéan kék
az ég. Van elbadas.

Tehat  joggal optimista a
szegedi. Dertisen nézi a tiil-
kolgetd  mikrobuszokat  kis
zészloeskaikkal, tanulmanyoz-
za a szerteszét Aalldogdlé
autékat itt-ott kiilfolda
rendszdmokkal — az éaruval
roskadasig telt kirakatokat és
lizleteket, a varossal ismerke-
dé idegeneket.

Es mégis valami hidnyt érez.

Mert a mikrobuszok réjsk
tizennégy Kkilométeres korut-
jaikat, a benzin fogy, az ide-
genvezetd magyaraz, a buszon
viszont kevesen ulnek A ven-
dégségbe érkezett autok sem
zavarjak kiilondsebben Szeged
egyébként nyugodt forgalmat,
Az lzletekben is tobbet {ii-
nek, mint dolgoznak az el-
adok. Legfeljebb a strandok
zstfoltak, de a vendégek szd-
ma ilt sem lényegesen tobb,
mint mas meleg napokon.

Pedig estére a szabadtéri ja-
tékok legeredetibbnek igérke-
z3 premierje szerepel a prog-
ramon: a Vidroczki.

@

Szeged hivia a wvendégeket,
hivia és kész fogadni Oket.
Felkeésziilt az iinnepre. Van
szallas, van program, vannak
étkezési és szérakozisi leheto-
ségek. Nonstop. Es az opti-
mista szegedi polgir mégis
vérni kénytelen, Varni, hogy
lesz-e végiil elég vendég az
iden a Tisza-parton?

— Van is, lesz is — igy be-

szél a legoptimistabb optimis-
ta, Gdcs Gyorgy, a Szegedi
Idegenforgalmi Hivatal veze-
téje. — Az elsé napok mer-
lege 22000 vendég, kozilik
12 000 szdlldst is keresett Sze-
geden. Most hétezer uj ven-
deget wvdarunk, koziliik negy-
ezren tobbet toltenek el itt
egy napnal.
" S hogy ez sok-e? Osszesen
haromszazezer vendégre sza-
mitanak a fesztival idejére,
otven szdazalékkal tébbre, mint
tavaly. Tari Janos, a szabad-
téri jatékok igazgatdja @ sze-
rint az aranyok is modosul-
nak: valamivel kevesebb ha-
zal és némileg tobb kulfoldi
vendég érkezik a mult évihez
képest.

Eléreldthatéan. ..

De a haromszazezer vendég-
t6] meég messze van Szeged.
Egy-egy napra . ot—hatezer
ember még nem »fesztivalsi-
ker« egy szazezres varosban
Kilénosen nem akkor, ha a
vasuti kedvezmény vonzoere-
jét is hozzaszamitjuk.

A szegedi vezetOk éjjel-nap-
pal dolgoznak, s mert az ese-
ményeket f6ként a munkajuk
tomegén keresztill latjak, az
eddigi eredményt is sikernek
érzik. Tari Janos csehszlovak
Ujsagiroval targyal éppen, te-
hat varni kell rda. Gaes Gyorgy
lengyel vendégeket fogad, ¢
is tlirelmet kér. Véglil Osszes
futnak a szabadtéri jatékok
iroddjaban. Masutt nincs is a
taldlkozasra idedlis lehetoség,
hiszen az Idegenforgalmi Hi-
vatal uj, Szegedhez és az iin-
nepi hetekhez m2lté irodadja
nem késziilt el. A hivatal egy
zsufolt irodahelyiségben sze-
kel ideiglenesen. Az uj hiva-
talt janius 15-én akartdk Aat-
adni, de az asztalosmunkak
ma is késnek. Igy ma is csak
ujabb és ujabb igéreteket kap-
nak.

Kellemetlen »miszaki bal-
eset« a nagyvonallu és gazdag
felkésziilés kozben. De ez nem
valtoztat a tényeken: Szeged
minden korabbindl jobban eld-
késziilt a fesztivdlra.

)

A program gazdag, minden
értelemben az. A kordbban
nagy sikert aratott Hunyadi
Ldszlon és Aiddn Kkivil négy
olyan elbadas szerepel a sza-

badtéri jatékok misordn, ame-
lyek felépitése, dramaturgiai
képe, zenei, koreograifiai el-
gondolasa a szegedi adoitsa-
gokbdl fakad. A Vidréczki Os-
bemutatéja, Gulyas—Rabui
Kisbojtdar cimi téncjatéka,
Honegger Johanndja és Bar-
ték Fabol faragott kirdlyfija
olyan programsorozat, ame-
lyért érdemes Szegedre jonni
Erdemes magyarnak is, kiil-
foldiek is. Es ezek mellett
Szeged, még annyi kiegészitd
programot nyujt, amennyi a
nap huszonnégy 6rajabol
negyvennyolc 6rdra biztosithat
szorakozdsi lehetfséget a ven~
dégeknek.

A Mobra Ferenc Muzeumban
otfajta kidllitas tart nyitva a
fesztival egész ideje alatt, a Ti-
sza élovilagarél, a szegedi nép-
viseletrol, Szeged szerepérdl a
magyar irodalomban, s sok
minden egyébrol. A képtar-
ban orszdgos képzomiivészeti
kidllitds nyilt, néhany méter-
rel odébb pedig 6szibarack-
bemutato, borkidllitds, no-
venyvédelmi es mezdgazdasdgi
gépbemutato, ajandékvasar.
(Furcsa »véletlens, hogy a
kiallitisoknak ebben az utca-
jaban egy kiéllitisra nem
hivjdk a latogatokat: a képzé-
mivészeti kidllitds hirdetése-
ré6l  mintha megfeledkeztek
volna. A képkxéll'ftas ezért
déleltt iires, délitdn még iire-
sebb.) Az Oszibarackok von-
z6ak, hisz nyolevan—széz gyo-
nyord fajtaval taldlkozhat a
néz6, a borkidllitison pedig
hét bortdjegységlink legjobb-
jait ldthatja és Kkostolhatja
meg a vendég. Az ajandék-
vasaron kaphaté minden, ami
szegedi, papucstél paprikin at
a szaLémilg (103 forintért drul-
f( kiléjdt, a szegedi tandacs
ereskedelmi osztilydnak ren-
delkezésére, ami akkor is &ar-
dragitds, ha a szalamit nem-
zeti szini szalagokkal koriil-
pantlikdzva adjik).

A kbvetkez6 napokban or-
szdgos virdgkidllitas nyilik,

primdsverseny és amator
tanczenekarverseny szerepel
a misoron, sportkedvelék-

nek horgdsz- és kajakbajnok-
sdg, autdésoknak pedig nem-
zetkozi autdstaldlicozo.
Program teh4at jut minden-
napra, reggeltél éjfélig: Sze-
ged tanult az eloézé ot év hi-

baibol.
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— Nyolcvanhét idegenvezetd
tobbségiik tobb nyelven
beszél — mutatja be a vdrost.
Van vizibuszunk, rendeziink
sétalovaglast, szamtalan kon-
certet, mand a két nagy szal-
loddban hajnalig nyitve tarta-
nak a barok. Ugy érezziik.
mindazt nyujtani tudjuk, ami
kell a wvaros wvendégeinek
Programot is, étkezést is, ajan-
dékokat is, szalldst is — mond-
ja Géacs Gyorgy.

Otezer vendégdgy all az ér-
kezOk rendelkezésére a sza-
badtéri jatékok idején, kilenc-
szazzal tobb, mint tavaly.
Megnyitottak két Gj kollégiu-
mot, négyagyas, osszkomfortos
szobéakkal, és egy Otszaz sze-
mélyes elsdé osztilyi campin-
get. Még Szeged koérnyékén,
Tapén, Kiskundorozsman, Al-
gyon is vannak fizetévendeég-
szobdk, ha kellenek. A ven-
déglatoipar egyszerre tizen-
nyole—tizenkilencezer embert
tud asztalhoz iiltetni a tava-
lyi tizennégyezerrel szemben.
Nem lehet - tehat komolyabb
fennakadaés.

Nines is.
Hatvanezer vendégnapra
sz6l6  elbjegyzést tartanak

nyilvan Szegeden. De a Hun-
garidban és a Tiszdban fires
szobdk vannak. Kisegité pin-
cérek hadat szerzodtették a
vendéglébe, a forgalom mégis
kicsi.

A felkésziilés pedig tiszte-
letre mélté és gondos volt,

Es ennyi sem elég a teljes

Kocsis Tamas

sikerhez?

Szegeden a vendég fél tiz-
kor még almos. Hajnalban
kelt, autén rohant 4t az al-
f6ldi nyayon, e srd és forrd
fénytorésen, fél tizkor leiil a
Virag cukraszda el6tt, a fel-
loesolt téren egy j6 kavéra, s
taldl a kényelmes néadszékben
egy német nyelvi svéjei ké-
pesujsagot A felszolgalé kis-
asszony még nem libbent eld
a cukraszda mélyérél, a kré-
mek és tortdk vastag illata-
bél, a vendég tehat lapozgat-
ni kezdi a svajci  képesijsa-
got.

Eppen az irani sah kegy-
vesztett hitvesét nézegeti a
képestijsigban, amikor mégis
kilibben a friss kisasszony a
cukriszda homdlyabdél, mag-
latja a vendég kezében a kiil-
foldi képestijsdgot, beszalad
és Kkikiild egy masik kisasz-
szonyt. aki németiill fogadja
a vendéget. elsd osztalyt ide-
genforgalmi kedvességgel és
kdvéval. Kiilfoldinek nézik a
§zerénv magyar vendéget, aki
ezen az &lmosits, forré na-
pon. a jatékok havénak ki
tudia hinyadik napjan, kony-
nyelmi fejbélintdssal bele-
megy a jatékba, s ezzel be-
keriil a szegedi vendéglatds
sodré 4dramai kozé, amelyek
elkapiak, meghempergetik és
ellenalthatatlanul viszik.

A fodfd'&‘iﬂfl'/

A vendég beretvalkozni sze-
retne, de a Virdg cukraszda
terén csak szép tlizletek van-
nak és hivatalok vannak, de
fodriszok nincsenek, am az
el6zékeny kisasszony fog a té-
ren egy kerek kobaku szegedi
kisfiat és azt mondja neki. a
kiilfoldinek nézett belfoldi
vendég fiilehallatara:

— Vidd a bécsit a fodrasz-
hoz, kisfit... Idegon...

Ezzel lathatatlan jelvényt
tiznek a vendég gomblyuké-
ba, 4tadjdk a vendéget a koz-
szeretetnek, a »sz8gedi« lelke-
sedésnek, a magyaros vendég-
14t4s mesterfogasainak. A fod-

raszatban a kisfidi megsig-
ja a fehérkabatos f6fodrasz-
nak, hogy az illets, aki a
székbe vetetle magat, idegen,
s beretvalkozni 6hajt. A 16~
fodrasz — idGsebb ember —,
azon a régies, kedvesen meg-
kopott bécsi németségen szé-
lal meg, amelyet a régi kozos
bakadk sajatitottak el, s be-
retvalds kozben kitlizi a ven-
dég napi midsorat:

— Vormittag bitte miissen
Sie keszeg speizen... und gu-
ter Wein trinken...

A keszegsiitiben

A frissen beretvalt vendég
tehat tovabb jatszik, s felke-
resi a kidllitisok utedjat,
amelynek elkeritett medrében
kétféle illat csap Ossze: a siilt
halé és az OGszibaracké, mert
itt van a vésarkert, ghol sii-
tik a keszeget és mérik Eger,
Domoszlé, Tokaj és Villany
borait nagyon szép, tiszta bok-
szokban, ecsak az a kir, hogy
a siilt halhoz nem adnak szer-
szamot, gy az ember kézzel
dolgozik, de az egri Szépasz-
szony volgyébdl valé bormérd
szépasszonyok megkonyoriil-
nek rajta, s mielétt a medoce-
b6l meginna egy illedelmes
kispoharral: kézmosast enge-
délyeznek ...

A baracktarlaton a kiallitis
legfobb faktora akkora &szi-
barackkal kindlja meg a ven-

déget, hogy utdna legjobb
lenne uszoddba menni, tekint-

ve, hogy a vendég konydkén
csepeg a szatymazi Napsugar
mézes leve, s meg is mosni
két kecses kis herendi szdké-
kiitban, de kideriil, hogy ab-
bol a szokdkutbél gszibarack-
parlat szokken az égnek, amit
Kecskeméten féznek a Szeged
kémnyéki barackbdl, ebben:
mégsem lehet kezet mosni...

A esdrdaban
A vendég csak gy.szaba-

dul a barackillat szédito lég-
korébol, hogy kifejezi szerény

A mdsodik vildighdboru ide-
jén Moricz Zsigmond megirta

Roézsa Sandor torténetét. Nem

6 volt az els6 a magyar iroda-
lomban, aki a betydr-romanti-
ka uatjain jart, esakhogy Mo~
ricznal a népszinmi helyén
hatalmas epikus alkotds szii-
letett, a romantika pedig rea-
lizmussad nott.

Vajon milyen kérdésre, mi-
lyen mai igényre felel most a
»Vidroczki«, Farkas Ferenc és
Innocent Vincze Erné mive?
Ugy gondoljuk, az igényt nem
is annyira a Szegedi Szabadté-
ri Jatékok kozonsége fogal-
mazza meg, hanem a jatékok
igazgatésidga, amely magyar
és magyaros mivek bemuta-
tasat szorgalmazza. Ez a
Ianus-arct | koncepei6, mely
fél szemével a kiilféldrdl var-
haté turistaforgalomra figyel,
a masikkal pedig a hazaira,
egyrészt internacionélis
A:da—elbadést tart — nagyon
helyesen —, masrészt a be-
tyar-romantikarél gondosko-
dik, kevésbé helyeselhetéen. E
kett6 ugyanis (iti egymast.

Ma wmdar nem nagyon ér-
dekli, gy gondoljuk: Vidrécz-
kinak, a mult szdzad OGtvenes
éveiben a Matraban bujdosé
betyadrnak a histéridja a bel-
foldieket sem, Mert ami igény
volt e téma irédnt, azt egyfeldl
a népszinm( — érzelgbsen és
felpantlikdzva —, masfel6l a
népdal — népi realizmussal,
és legszebben Kodily Mdtrai
képek cim( mivében megfo-
galmazva — kielégitette.

Innocent Vincze Erné, a si-
keres librettészerzé tiszteletre
méltéd kényvtar-buvarkodas
utan elkészitett egy Gjabb
népszinmiivet, mely az operet-
tel, legjobb részeiben pedig a
daljatékkal kacérkodik. Ma-
gvar és magyarkodé elemek
joeskdn keverednek egymaés-

sal a szbvegben. Az valéban a

magyar nép térténetéhez tar-
tozik. hogy a legderekabb be-
tyadrok szerették a szegénye-
ket, €s a gazdagok éltal Ossze-
harécsolt kineseket a nép ko-
zott osztottdk ki. Ezt a témat
azonban a magyar irodalom
mar kimeritette. Ujabb feldol-
gozésra az adhatna okot, ha a
szerzO valami eredetit és meg-
riz6 ereilit mondana réla.
Fhelvett a szbvegben megta-
1Aliuk mindazokat a kelléke-
ket, amelyeket korabban a

VidroczKi

népszinm(, a népies operett, a
Gyongyosbokréta, a kiil- és
belfsldi filmgyartas mar fel-,
sOt elhasznélt. Van itt betyart
szeretd gazdag kisasszony, ha-
ldlba hajszolt szép paraszt-
lany, ecsarda-romantika, ci-
ganyvigassdag, lakodalom, fo-
kospdarbaj, betyartemetés, sze-
ret6t6l kapott piros keszkend
és haldlba tdncoltatds. Ezek-
nek a rekvizitumoknak nagy
része nem népi, nem magyar,
hanem almagyarkodé. Tsz-szel
benépesitett Hortobagyunk,
tranzisztoros radiéval mivels-
db, presszéba jaré csikésaink
helyett ezt akarjuk mutatni a
kiilfoldieknek?

A  librettoban egyébként
vannak jé szbvegrészek, jol
dalolhaté, hangulatos versso-
rok, de nyomukban ott terem-
nek a koézhelyek, a maésodla-
gos érzések, amelyeket vala-
honnan mar ismeriink. Néha
mar azt hinnék, a népdallal
rokon, amit Vidréczki és mat-
kédja énekel, de ebbsl a hi-
tiinkb6l kiabranditanak az
ilven sorok: hogy a betyar
»Szép asszonynak szépet {gér«,
és »Rézsarkantyim nem bé-
nom, lovam sziigvébe végom«,
Mintha mar hallottuk volna
valamilyen forméban azt is,
amit Erzsébet kisasszony éne-
kel: »Az én szivem mindig
méshova vagvik. mint ahol él,
74z b(ivés és biinds, esibitd
végyrol sugdos a szél.

A Vidréezki Lkomponistdija
Farkas Ferenc nagyszer(i ze-
neszerz6. Nagv és tiszteletre
mélté ocuvre-iéhen ott van a
modern operai  hangvétel(
Bfiniis szekrény, a csintalanul
vid4Am balett. a Furfanaos did-
kok. a csuna-dallam dalisték,
a Csinom Palké, de a Guyii-
mélesknsdr-ciklus és az 6don-
zengési, mégis mai hangvéte-
17 Cantus Pannonicus is. A
Vidréczki zenéie sem ez, sem
a7: nines meg benne a Csinom
Pallté gazdagon aradé lirdja,
sem a Furfarnqos didkok zse-
nidlis zenei szinnrkAzAsa. Far-
kas Ferenc a Rarték és Ko-
dély vtdni komnonista nemze-
déknek olvan kivélésiea, hogy
neve 6szintecdore kitelaz ben-
niinket: a Vidréczki nem a
legsikeresebb m

A darab, amely eredetileg
radiojaték volt, és Uj szovege
operettet és népszinmfvet
igért, komponalds kozben ope-
rava forméalbdott. Farkas Fe-
renc, a jo érzéki mivész
azonban érezte az ellentétet a
szdveg és sajit zenei igényei
kozott, és ezért »romantikus
népi operd«nak nevezte el
miivét. Ne kutassuk, hogy ta-
1l416-e 4ltaldban ez a mifaj-
meghatdrozas, inkabb  arrél
sz6éljunk, hogy ebbdl a kom-
poziciébél nem kerekedett ki
igazi operazene. Ez a konnyed,
népies hangvétel, a népdalok
vilagatol is athatott muzsika,
kissé elmosédott zenei karak-
terével, korban és stilusban
egymastol eltérd zenei elemei-
vel inkabb daljaték vagy ope-
rett, semmint opera. Még ak-
kor is igy van ez, ha teljesen
atkompondalt az egész zenei
m(, prézai részek nélkiil
Hiadnyzanak beléle a nagy
opera rekvizitumai: a mélyebb
zenei jellemzés, a muzsikdval
hatdsosan hangsilyozott éles
dréamai szitudciék, a korhoz
8z616 egységes zenei nyelv, a
cselekvést elébbrevivé nagy
aridk. Farkas Ferenc igy is
megcesillogtatja virtuéz zenei
miivészetét: nagyszer(i kéru-
sok, zsenidlis hangszereléssel,
valésdgos stilbravirral frott
balettrészletek. szép kettdsok
és &riézus dallamok hangza-
nak el a miihen. Mindez azon-
ban nem 4&ll &ssze egységes
egésszé, és nem formilsdik
olyan onerdivsa, amely a Szege-
di Szabadtéri Jatékok idei
miisordt megkorondzna.

Gazdag szin- és mozgdsef-
fektusokkal rendezte  Miké
Andrds a Vidréczkit, mindazt
behozva a hatalmas szinpadra,
ami a kozonség szamara lat-
vanyt és élményt igér. Miké
biztos szinpad-érzékkel ugrott
at a szdoveg és a ecselekmény

Vveszélyes szakadékain; szeren-

csésen észrevette a szoéveg al-
romantikus szentimentalizmu-
sat, a zene balladisztikus ho-
madlyait, és a sotét arnyékhoz
egy kis fényt kevert, az érzel-
gdsséget pedig mozgalmassig-
gal tompitotta. Néha azonban
dramaturgiai funkcié nélkil

is benépesiil a szinpad: lova-
sok jonnek be, majd tavoznak
el, minden indokolas nélkiil, a
nagyobb hatdas kedvéért.

Varga Matyas diszletei a
szoveghez idomulva mézeska-
ldcsosan népiesek és szazad-
elejiek, Mdrk Tivadar jelme-
zei diszesek, cifrak, sot cifra-
szlrosek.

A Vidréczki cimszerepét
Uté Endre, ez a nagyon tehet-
séges flatal miuivész énekelte.
Szerencsére nem igazi roman-
tikus betyar, hanem olyan
operai hds, aki mai érzelme-
ket fest, érces bassz-bariton
hang és j6 szovegkiejtés se-
gitségével. Vidréezki anyjat
Paldnkay Klara mélyrél felto-
ré liraisiggal mintdzza meg,
érzésekrdl dalolva ott is, ahol
alérzeményre csabitott volna
a szerep. Hasonlé kisértésnek
allt ellent Berddl Valéria is,
gazdag jaték-kultiraja és szép
énekhangja birtokdban. Kiss
Anna piroskeszkendsre és vo-
rospruszlikosra festett alakjat
azzal a dramaisaggal hozza
elénk, ami egy tér6l fakad a
népdalok tiszta vilagaval. Md-
tyds Méria zeneileg és sziné-
szi jatékkal is j6l jellemzi a
nemes kisasszonyt, alakitisat
igazi szinpadi légkor veszi ko-
rill. Mére Ottilia dekorativ ci-
ganylanya, Domahidi LAszl6
markéns pandirparancsnoka,
Mally Gv6z6 cigdnvkoviesa és
Muesi Séindor Sisa Pistdja
egy-egy taldlé jellemrajzzal
egéeziti ki a jatékot.

A Vidréezki hatalmas kéru-
sat és zenekarat Vaszy Viktor
vezénvelte, gondosan, nagy
lendiilettel, és azzal a biza-
lommal, amelvet mar nvilat-
kozatdban is eldlegezett a mfi-
nek. A népi motivimaokat ri-
kité tulipdinos himzéssel. a sti-
lizAlAst naturalizmmssal fssze-
hékit5 koreogrifiat Barkdéczy
Rém’!m- tervezte,

A Vidréczki a premieren
félhazat vonzott és félsikert
ért el. Tanulsigai arra inte-
nek, hogy &szintén meg kelle-
ne vitatni, jé-e a Szegedi Sza-
badtéri Jatékok koncepcibja.
Nem csdbit-e ez a délibab-
kergetés valami mas felé,
ami, ha kifejlédik, karos lehet
és a miiltba visz. Nem kellene
inkabb a jévé felé tekintenie
miisordval a Szegedi Szabad-
téri Jatékoknak, egészében az
innepi heteknek?

Gabor Istvan

6hajat, szeretné megtekinteni
Szegedet, a szoke Tiszat, s
vasarolni szeretne abboél az
»echt origindl« szegedi mé-
regh6l, a paprikdbél — mire
a barackorségbdl kivalik egy
szép, nyurga didklany — a
kiallitott barackéridsok Orsé-
gét barackmosolyu didaklanyok
latjak el —, s megmutatja,
hol lehet paprikit, papucsot,
szogedi Kisbicskat, csuprot €s
szalamit kapni... Végezeiil
fethivia a vendég szives fi-
gvelmét arra, hogy a Tisza-
parion taldlhaté az a csarda,
ahol siilt kecsegét lehet en-
BN i
A vendég mégis azt a ma-
sik, a lombos csardat valaszis
ahol egy vastag termetd,
fei\érbajsz& éregember nagy
bogriacsban f6zi a birkagu-
lyast az arravalé népnek.

A szdlloddban

Ebéd utdn tajékozédik a
vendég a szillaslehetOség fe-
161, mintha itt akarna éjsza-
kazni, s a Hungéaria halljaban
alkalma nyilik megfigyeini
egy francia hazaspar érkezé-
sét, akit a portas »monsieur le
docteur«-nak szolit, s a szallo-
portidsoknak avval a tisztelet-
tudé kédzvetlenségével koszont,
amelytdl a vendég azonnal
otthon érzi magat.

A Dbeszélgetésbol az deriil
ki, hogy a francia orvoshé-
zaspdr negyedik éve mindig
meglitogatja a szegedi jatéko-
kat, mir bennfenteseknek sza-
mitanak, az idegenforgalom
vezetti nekik kildik az elsd
meghivokat, A vendég kivéan-
csi lesz, kikkel osztozik
a kiilfsldi  vendég kelle-
mes szerepkdorében ezen a
napon? Vannak itt ka-
nadaiak, vannak belgédk, nyu-
gatnémetek, az imént érke-
zett a Tisza-szdll6 e€lé egy
lengyel autébusz, s Rdszkén,
a magyar—jugoszlav hatar-
dllomAson, a két sorompd k-
zitt felél'fton idegenforgalmi
pavilonban " variak -a “délutdn
esedékes els§ jugoszlav Ven-
dégesoportot ...

A campinghen

Az els6 osztalyt nemzetkdzi
campingben nyugatnémet la-
ik6kocsik, egy angol és egy
gorog tarakocsi, tobbnyire ide-
gen nyelvek jarjak, de itt vaj-
mi kevesen és vajmi keveset
tfudnak arrél, hogy mi van a
csodalatos DOm téren... Ez
az aranylag kis létszamu nyu-
gati kolénia nem Szegedre
jott, hanem Magyarorszagra,
s Magyvarorsziagon it megy to-
vabb. A fesztivalviros a cam-
pingb6l nézve Kkissé tranzit-
varosnak tnik, néhany kilo-
méterrel a hatar el6tt...

— Valami nincs egészen
rendben — gondolja magiban
magyarul g vendéglatias kéa-
bulatabol ocsudé vendég —
ezek a szegediek apait-anyait
beleadtak ezekbe az iinnepi
jéékokba, s mégse pezseg ugy,
ahogyan szeretnék.,.

Kés6hb a vendég megfiirdik
a szbke Tisza habjaiban, s
estefelé visszatér a Virag cuk-
raszdahoz, még egy elsdé osz-
talya  kévéra, elfadas el6ti.
‘Most méar tele van minden
szék, a hoség is enyhiil, az
utcdkon feltiinnek az {iinnep-
16s emberek, mennek a Dém
térre, az idei mAsodik bemu-
tatéra, amely pontosan tizenst
perc mulva kezdodik.

Akkor, negyed nyolckor, ién
egy hosszii ember, nyzlab
répeédulaval még friss
nyomdaszaguk van —, S 08z-
togatni kezdi annak az el6-
adéasnak az ismertetdjét,
amely tizenét perc milva kez-
dédik.

Német t4rsasdg néhiny sze-
gedi fogalmat iparkodik tisz-
tazni. amelyet nagyon szépen
tisztazott mar egy gyonyord
kis szines szegedi album,
amely ezen a mnapon jelent
meg. Sajnos. egyelére csak
magyarul. Az orosz, angol, né-
met kiaddsra még varni kell

Talan Gszig...

Baréti Géza
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